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Deutsch

Stromversorgung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf und
willkommen bei Philips! Um das
Kundendienstangebot von Philips vollstindig
nutzen zu kdnnen, sollten Sie Ihr Produkt unter
wwwi.philips.com/welcome registrieren.

Mitgeliefertes Zubehor

— 1 zertifizierter 9V AC/DC-Adapter
(Wechselspannung: 100-240V ~ 50/60Hz
0.6A, Ausgang9V ==- 1.5A)

— 1 x AUX-Kabel

Bedienelemente (Siehe[1])
REPEAT ALARM - Dricken zum
Ausschalten des Weckrufs fir eine Dauer von
5 Minuten
LCD Display — Zeigt die Uhr- bzw. Weckzeit
oder die Radio-/CD-Informationen an
W - hilt die CD-Wiedergabe an;

— l6scht ein CD-Programm

(® SOURCE

— Auswdhlen der Soundquelle: CD, Radio
oder AUX

POWER

— Schaltet das Gerdt ein bzw. auf Stand-by

— Schaltet die Summer-, Radio- oder CD-
Weckfunktion fir 24 Stunden aus

— Ausschalten des Einschlaftimers

>l — Starten / Unterbrechen des CD-

Abspielens.

HOUR/MIN/TUNING «d/ »»i

— Einstellen von Uhr-/ Weckzeiten;

— Uberspringen von CD-Titeln / Suche nach
einer bestimmten Passage.

— Einstellen auf Radiosender

Reset

— driicken, wenn set / display nicht auf die
Bedienung per Knopf reagiert

®/@® AL 1/AL 2

— Stellt den Wecker auf ALARM 1/ALARM 2
(Weckzeit 1/Weckzeit 2) und schaltet die
Weckfunktion ein

— deaktiviert den Wecker fir 24 Stunden

— Ausschalten von ALARM 1/ ALARM 2

REPEAT - wiederholt einen Titel/ ein
Programm/ eine gesamte CD
SHUFFFLE — spielt CD titel in zufalliger
Reihenfolge ab. bei CD-
Tonquelle
PRE A, V¥ — Radio-Vorwahlsender

1) BRIGHTNESS — Helligkeitsinderung der

®
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Anzeigebeleuchtung
SLEEP
— Ausschalten des Radios, CD fiir Timer-Modus
— Einstellen der Timeroptionen fur Radio/CD-
Wiedergabe
— Anzeigen der Zeit bis zum Ausschalten
Batteriefach — Offnet sich zum Einlegen von
2 AAA-Batterien mit 15V
AUX — 35 mm Audio-Eingangsbuchse
VOLUME - Einstellung des Lautstirkepegels
DISPLAY — Zeigt die Titel einer CD oder
die Radioinformationen an
PROGRAMI/SET TIME
— Stellt die UhrUhr/ Weckzeiten
— programmiert Titel und Uberprift das
Programm
— programmiert Radio-Vorwahlsender
DC 9V- Buchse flir AC/DC 7,5 V-Adapter
Pigtail — FM-Antenne zur Verbesserung des
FM-Empfangs

Stromversorgung

Netzadapter
Den Netzadapter an die DC 9V-Buchse des
Gerites und die Steckdose anschlieBen.

Niitzliche Tipps:

Ausschlief3lich den mitgelieferten Adapter
benutzen, um Beschadigung des Gerdtes zu ver-
meiden!

Das Typenschild befindet sich auf der
Gerdteunterseite.

Ausfallsicherung

Bei Eintreten eines Stromausfalls wird das
gesamte Uhrenradio abgeschaltet. Nach
Wiedereinsetzen der Stromversorgung wird
fi:1111 angezeigt und Sie mussen wieder die

[y



Uhrzeit

Digitaltuner

korrekte Uhrzeit einstellen. Um die Uhrzeit
und die eingestellte(n) Weckzeit(en) bei
einem Stromausfall oder einer Trennung der
Stromzufuhr beizubehalten, legen Sie 2 AAA-
Batterien mit 1,5V (nicht mitgeliefert) in das
Batteriefach ein. Dies dient zur Sicherung des
Uhrspeichers. Die Uhrzeit wird allerdings
nicht auf der Uhrenanzeige beleuchtet
dargestellt. Der Betrieb der Weckalarme, des-
Radios und des CD-Players sind ebenfalls
nicht moglich. Sobald die Stromversorgung
wiederhergestellt ist, zeigt die Anzeige die
richtige Zeit an.

Verbinden Sie den Netzstecker mit einer
Netzsteckdose.

Das Batteriefach &ffnen und sechs Batterie.
Tauschen Sie die Batterie einmal jahrlich oder
so oft wie erforderlich aus.

Batterien enthalten Chemikalien, weshalb
sie vorschriftsmdBig zu entsorgen sind.

Grundfunktionen

Ein- und abschalten

Aste POWER.

=» Das Gerdt schaltet auf die zuletzt gewéhlte
Klangquelle um.

Zum Auswahlen der gewlinschten Quelle driicken

Sie die Taste SOURCE einmal oder mehrmals.

Um das Gerit auf Standby zu schalten

Aste POWER.
Standby-Leistungsaufnahme
(Uhr{zeit]modus). ............coovuee 2w

Anzeigenfeldhelligkeit

Driicken Sie BRIGHTNESS einmal oder

mehrmals.

=¥ Die Beleuchtung des Displays dndert sich wie
folgt:

Hell = Dunkel ~ Hell

Uhrzeiteinstellung

Die Uhrzeit wird im 24-Stunden-Format
angezeigt.

Im Standby-Modus driicken Sie die Taste
PROGRAM/SET TIME.

=» Die Ziffern der Zeitangabe blinken.
Halten Sie die Taste HOUR/MIN gedriickt
oder driicken Sie sie wiederholt, um die
Stunden- und Minutenangaben anzupassen.
Ubernehmen Sie die Einstellung, indem Sie
PROGRAM/SET TIME drticken.

Digitaltuner

Einstellen auf Radiosender

Driicken Sie die POWER-Taste, um das

Gerdt aus dem Stand-by-Modus einzuschalten.

=» Das Gerdt schaltet auf die zuletzt gewéhlte
Klangquelle um.

Ist TUNER nicht ausgewdhlt, driicken Sie die

Taste SOURCE einmal oder mehrfach, um

die Option auszuwahlen.

=» Die Senderfrequenz und das
Frequenzband werden kurz angezeigt,
anschlieend wird die Uhr angezeigt. O
wird ebenfalls angezeigt. (Siehe [2] )

Driicken und halten Sie TUNING < oder

»» bis die Frequenz im Display zu laufen

beginnt.

=» Das Radio stellt sich automatisch auf einen
Sender mit ausreichend Empfang ein.

Wiederholen Sie ggf. Schritt 3, bis Sie den

gewlnschten Sender finden.

Zur Einstellung auf einen schwachen Sender

driicken Sie TUNING 1<« oder »» kurz und

wiederholt, bis Sie optimalen Empfang gefun-

den haben.

Driicken Sie DISPLAY, um

Radioinformationen anzuzeigen.

=» Das aktuell eingestellte Band und die
Sendefrequenz werden einige Sekunden
lang angezeigt (siehe [2]), dann schaltet die
Anzeige wieder auf Uhrzeit zurlick.

Programmieren von Radiosendern
Sie kénnen bis zu insgesamt 10 Radiosender

(10 FM) — manuell oder automatisch — abspe-
ichern (Autostore).

Manuelle Programmierung
Stellen Sie den gewiinschten Sender ein
(siehe Einstellen auf Radiosender).
Driicken Sie PROGRAM/SET TIME
gedriickt, um die Programmierung zu



CD-Spieler

aktivieren.
=» Im Display erscheint PROG blinkt.

3 Driicken Sie PRE A, ¥ einmal oder
mehrmals, um diesem Sender eine Nummer
von 1 bis 10.

Zur Bestdtigung driicken Sie PROG.

5 Zum Speichern anderer Sender wiederholen
Sie 1-4.
Niitzliche Tipps:

— Sie kénnen einen Vorwahlsender [6schen,
indem Sie eine andere Frequenz an seiner
Stelle speichern.

Autostore — automatisches Speichern
Autostore beginnt automatisch mit der
Programmierung von Radiosendern ab
Vorwahl 1. Alle bisherigen Vorwahlen, z.B.
manuell programmiert, werden geldscht.

1 Halten Sie die Taste PROGRAMI/SET TIME
gedrlickt, bis der Frequenzlauf beginnt.
=» Verflighare Sender werden program-
miert (FM). Nachdem alle Sender
gespeichert sind, wird der erste
Autostore-Vorwahlsender anschlieflend
automatisch gespielt.

Um einen Vorwahl- oder Autostore-
Sender zu héren

Dricken Sie die PRE A, ¥ Tasten einmal
oder mehrmals, bis der gewlinschte
Vorwahlsender angezeigt wird.

Dieses Gerit entspricht den
Funkentstorvorschriften der
Europdischen Union.

CD-Spieler

Dieser CD-Spieler kann Audio Discs und CD-
Rs/CD-RWs abspielen. Nicht etwa versuchen,
eine MP3, CD-ROM, CDi,VCD, DVD oder
Computer-CD abzuspielen.

1 Dricken Sie die POWER-Taste, um das
Gerdt aus dem Stand-by-Modus einzuschalten.
=» Das Gerdt schaltet auf die zuletzt gewdhlte

Klangquelle um.

2 Ist CD nicht ausgewahlt, driicken Sie die Taste
SOURCE einmal oder mehrfach, um die
Option auszuwahlen.

=» Auf dem Display wird ° angezeigt.

Die CD-Lade &ffnen.

Eine CD mit der bedruckten Seite nach oben

einlegen, und die Lade zudriicken.

=» Die Anzeige ---- blinkt kurz, dann wird die
Anzahl der Titel auf der CD angezeigt.

MI driicken, um mit dem Abspielen (der

Wiedergabe) zu beginnen.

Driicken Sie DISPLAY, um Informationen zu

den CD-Titeln anzuzeigen.

=» Die Nummer des aktuellen Titels wird
einige Sekunden lang angezeigt (siehe [3]),
dann schaltet die Anzeige wieder auf
Uhrzeit zurlick.

Den Sound mit VOLUME einstellen.

Zur Unterbrechung MI driicken. Ml erneut

dricken, um das Abspielen wieder

aufzunehmen.

M driicken, um das Abspielen anzuhalten.

Suche nach einer Passage

innerhalb eines Titels

le< / »» einmal oder wiederholt driicken, bis

die gewiinschte Titelnummer in der Anzeige

erscheint.

In der Pause/Stop-Position driicken M1, um

mit dem Abspielen zu beginnen.

=>» Die Titelnummer erscheint kurz in der
Anzeige, wenn man 4« /o zum Uber-
springen von Titeln drickt.

Auffinden einer Passage innerhalb
eines Titels

Wiéhrend des Abspielens < /m» driicken und

gedriickt halten.

=» Die CD wird mit hoher Geschwindigkeit
und geringer Lautstdrke abgespielt;

i« /pp loslassen, wenn Sie die von |hnen

gewlinschte Passage erkennen.

=» Normale Wiedergabe wird fortgesetzt.

Programmieren von
Titelnummern

Bis zu 20 Titel kénnen in der gewlinschten
Reihenfolge gespeichert werden. Ein Titel
kann mehr als einmal gespeichert werden.
Driicken Sie PROGRAM/SET TIME in der



CD-Spieler

Wecker

Stop-Position,

um das Programmieren zu aktivieren.

=» PROG und P { werden angezeigt. Durch
Blinken wird angezeigt, dass die
Programmierung lauft. (Siehe [4]).

Driicken Sie l¢« /p», um die gewlinschte

Titelnummer zu wahlen.

Dricken Sie PROGRAMI/SET TIME, um

die gewlnschte Titelnummer zu speichern.

=» P2 wird angezeigt. Durch Blinken wird
angezeigt, dass die zweite Programmsequenz
verfligbar ist.

Schritt 2 bis 3 wiederholen, um alle gewlinschten

Titel auf diese Weise zu wahlen und zu speichern.

=» Wenn Sie versuchen, mehr als 20 Titel zu
speichern, kann kein Stiick gewahlt werden
und.

Zum Abspielen des Programms wird Pl gedriickt.

=» Auf dem Display erscheint PROG.

Zum Uberpriifen eines Programms
in der Stopp-Position halten Sie die Taste
PROGRAM/SET TIME gedriickt, bis alle
gespeicherten Titel angezeigt werden.

Um ein Programm zu I6schen, wihlen

Sie eine der folgenden Optionen.

— Driicken Sie B (zweimal wahrend der
Wiedergabe oder einmal im angehaltenen
Zustand);

— Driicken Sie die Taste POWER, um das
Geridt auf Stand-by zu schalten;

- Auswahlen von TUNER oder AUX.

mehrmals.

=» Der ausgewdhlte Modus wird angezeigt.
Driicken Sie P, um mit dem Abspielen zu
beginnen, wenn in der Stop-Position befindlich.
Zur Wahl des normalen Abspielens driicken
Sie SHUFFLE / REPEPEAT wiederholt, bis
die diversen Modi nicht mehr angezeigt wer-
den.

— Zum Aufheben |hres Abspielmodus kénnen
Sie auch M driicken.

Niitzliche Tipps: .
— Im Programmmodus kann keine
Zufallswiedergabe gewdhlt werden.

Verschiedene Abspielmodi

Sie kénnen die diversen Abspielmodi vor dem

oder beim Abspielen wéhlen und dndern, und

die Modi REPEAT (Wiederholung) mit

REPEAT kombinieren.

SHUF —Titel der gesamten Disc werden in
zufdlliger Reihenfolge abgespielt.

REP — wiederholt den aktuellen Titel

ununterbrochen.
REP ALL — wiederholt die gesamte Disc/
das Programm.

Zur Auswahl des Abspielmodus driicken Sie
SHUFFLE / REPEPEAT einmal oder

Benutzung der Weckfunktion
Zwei verschiedene Weckzeiten, ALARM 1
oder ALARM 2 kénnen im CD-, Radio- oder
Summer-Modus eingestellt werden. Damit die
Weckfunktion genutzt werden kann, muss die
Uhrzeit richtig eingestellt sein.

EINSTELLEN VON WECKZEIT UND -
MODUS

Driicken Sie im Standby-Modus die Taste AL
1 oder AL 2 einmal oder mehrfach, um den
Weckmodus auszuwahlen.

O _ Radio-Modus

© - CD-Modus

L1 — Summer-Modus. Der sanfte Wecksummer
erhoht seine Pieptonfrequenz innerhalb
weniger Sekunden.

=» Die Ziffern der Zeitangabe blinken.
Halten Sie die Taste HOUR/MIN gedriickt
oder driicken Sie sie wiederholt, um die
Stunden- und Minutenangaben anzupassen.
Ubernehmen Sie die Einstellung, indem Sie
PROGRAM/SET TIME driicken.

Wiederholen Sie die obigen Schritte, um bei
Bedarf die zweite Weckzeit einzustellen und
die Weckfunktion einzuschalten.

=» Sobald die Weckzeit eingestellt und die

Weckfunktion eingeschaltet ist, erscheint
"AL1" und/oder "AL2" auf dem Display

(Siehe [5]).
Zur eingesteliten Weckzeit schaltet sich die CD,



Wecker

Sleep

das Radio oder der Summer automatisch ein.

Niitzliche Tipps:

— Legen Sie eine CD ein, wenn Sie den
Weckmodus "CD" angewdhlt haben. Wenn
keine CD eingelegt ist, wird automatisch der
Summer als Weckmodus angewahlt.

— Im AUX-Modus (Verbindung mit einem
externen Gerdt) schaltet sich zur eingestellten
Weckzeit nur der Summer des AJ130 ein,
unabhingig davon, ob Sie "CD" oder "RADIO"
als Weckmodus angewéhlt haben.

—Wenn Sie sich durch das Radio oder eine
CD wecken lassen, achten Sie darauf, dass die
Lautstdrke hoch genug eingestellt ist, um Sie
aufzuwecken.

Abstellen des weckers

Es gibt drei Moglichkeiten zum Abstellen des
Weckers. Sofern Sie die Weckfunktion nicht
komplett ausschatlten, bleibt die Option DAILY
ALARM RESET (téglich wecken) vom
Zeitpunkt des ersten Weckalarms an aktiv.

Wecker -Wiedereinstellmodus

Soll der Weckruf-Modus sofort abgebrochen

werden, gleichzeitig méchten Sie jedoch die

Weckeinstellung fiir den folgenden Tag

beibehalten:

Driicken Sie wéhrend des Weckalarms ein

Mal AL 1 (Weckzeit 1) oder AL 2

(Weckzeit 2) oder driicken Sie die POWER-

Taste.

=> Auf dem Display erscheint immer noch die
entsprechende Anzeige "AL1" oder "AL2".

Weckwiederholung

Dadurch wird lhr Weckruf in 5-Minuten-

Intervallen wiederholt.

Driicken Sie wéhrend des Weckalarms

REPEAT ALARM (Weckalarm wieder-

holen; siehe Pfeil auf der Gerdteoberseite).

=» Auf dem Display erscheint immer noch die
entsprechende Anzeige "AL1" oder "AL2",
und die Anzeigen blinken.

Komplette Annullierung des Weckrufs

2

Driicken Sie ein Mal oder mehrmals die
entsprechende Taste AL 1 (Weckzeit 1) oder
AL 2 (Weckzeit 2), bis die Anzeige "AL1"
oder "AL2" erlischt.

Sleep (Schlaf)

Dieses Gerdt verfugt Uber eine eingebaute
Schlafeinstellung, die es erméglicht, daf3 sich das
Radio automatisch bei Erreichen einer vorher
eingestellten Zeit ausschaltet. Es gibt vier Schlafzeit-

Optionen.

Sleep-Zeit ein- und ausstellen
Driicken Sie wéhrend der CD- oder Radio-
Wiedergabe wiederholt die Taste SLEEP, bis
die gewlnschte Timer-Option angezeigt wird.
=» Auf der Anzeige wird (Minuten)
et et e S e T S
Nach wenigen Sekunden schaltet sich das
Gerit ein.
Um die Timerfunktion auszuschalten,
driicken Sie ein Mal oder mehrmals auf
SLEEP (Schlummern), bis die Anzeige "/"
(Siehe [6]) erlischt oder driicken Sie die
POWER-Taste, um das Gerdt auf Stand-by
zu schalten.
=» Wenn die Schlummerfunktion ausgeschal-
tet wird, erlischt die Anzeige "SLEEP"

(Schlummern).

Niitzliche Tipps:

— Die Einschlaftimerfunktion hat keine
Auswirkungen auf die
Weckalarmeinstellungen.

— Um die verbleibende Zeit bis zum
Ausschalten anzuzeigen, driicken Sie
SLEEP.



AUX-Verbindung

Pflege & Sicherheit (Siehe [7))

Anschluss eines externen
Gerites

Sie kénnen Musik von einer externen Quelle
Uber die Lautsprecher lhres Al130
wiedergeben.

Dricken Sie die POWER-Taste, um das

Geridt aus dem Stand-by-Modus einzuschalten.

Ist AUX nicht ausgewahtt, driicken Sie die
Taste SOURCE einmal oder mehrfach, um
die Option auszuwahlen.

=» Auf dem Display erscheint * AUX".

Verbinden Sie die AUX-Buchse des AJ130
mithilfe des mitgelieferten Line-in-Kabels mit
dem AUDIO OUT- oder Kopfhérerausgang
eines externen Gerdtes (z. B. CD-Player oder
Videorekorder).

Sicherheitsinformationen

Das Gerdt auf eine harte, ebene Oberflache
stellen, damit das System waagerecht steht.

Gerit, Batterien, CDs oder Cassetten nicht
Feuchtigkett, Regen, Sand oder Ubertriebener
Wirme, die auf Heizanlagen oder direkte
Sonneneinstrahlung zurtickzuftihren ist, aussetzen.
Installieren Sie diese Einheit in der Nahe einer
Steckdose, und achten Sie darauf, dass der
Stecker leicht zuganglich ist.

Der Apparat darf Tropf- und Spritzwasser
nicht ausgesetzt werden.

Der Apparat darf Tropf- und Spritzwasser
nicht ausgesetzt werden.

Decken Sie das Gerdt nicht ab. Fir eine
angemessene Liftung und Vermeidung von
Widrmeaufbau ist ein Abstand von 15 cm
zwischen den Luftungsléchern und umgeben-
den Flachen notwendig.

Die Beltftung des Gerdts darf nicht dadurch
beeintrdchtigt werden, dass die
Luftungsoffnungen durch Zeitungen,
Tischtticher, Vorhdnge etc. abgedeckt werden.
Stellen Sie keine Gegenstdnde mit offenen
Flammen, etwa angezlindete Kerzen, auf das Gerdt

Stellen Sie keine mit Flussigkeiten geflllten
Behdlter, etwa Vasen, auf den Apparat

Die mechanischen Teile des Gerdtes enthalten
selbstschmierende Lager und durfen nicht
gedlt oder geschmiert werden.

Zur Reinigung des Gerdtes wird ein weiches,
leicht angefeuchtetes Ledertuch benutzt. Keine
Reinigungsmittel verwenden, die Alkohol,
Ammoniak, Benzol oder scheuernde
Bestandteile enthalten, weil dadurch das
Gehduse beschadigt werden konnte.

Umgang mit CD-Spieler und
CcD

Wenn der CD-Spieler CDs nicht richtig lesen
kann, eine handelstbliche Reinigungs-CD zur
Reinigung der Linse benutzen, bevor das
Geridt zur Reparatur gegeben wird.

Die Linse des CD-Spielers sollte niemals
beriihrt werden!

Plstzliche Anderungen der
Umgebungstemperatur kénnen zu
Kondensation fiihren, und die Linse des CD-
Spielers kann beschlagen. Abspielen einer CD
ist dann nicht mdglich. Nicht versuchen, die
Linse zu reinigen, sondern das Gerdt in einer
warmen Umgebung lassen, bis die Feuchtigkeit
verdunstet.

Die CD-Lade stets geschlossen halten, um
Staub auf der Linse zu vermeiden.

Die CD durch eine geradlinige Bewegung von
der Mitte zum Rand mit einem weichen, fus-
selfreien Tuch reinigen. Keine Reiniger
benutzen, da sie den Tontrdger beschadigen
kénnen.

Niemals auf eine CD schreiben oder
Aufkleber an ihr anbringen.



Fehlersuche

Wenn ein Fehler auftritt, zuerst die nachstehenden Punkte iiberpriifen, bevor das Gerdt zur
Reparatur gegeben wird. Wenn Sie das Problem nicht durch Befolgen dieser Ratschldge
I6sen konnen, sollten Sie sich an lhren Hdndler oder an Ihr Reparaturzentrum wenden.
WARNHINWEIS: Das Gerit nicht éffnen, weil Stromschlaggefahr besteht. Unter gar
keinen Umstdnden sollten Sie versuchen, das Gerdt selbst zu reparieren, weil die
Garantie dadurch erlischt.

Kein Sound Der Wecker funktioniert nicht
— Lautstdrke nicht eingestellt — Weckalarmzeit nicht eingestellt
* Die Lautstdrke einstellen + Siehe Einstellen der Weckalarmzeit

— Weckalarmmodus nicht ausgewahlt
CD-Wiedergabe ist nicht méglich * Siehe Einstellen der Weckalarmmodus.
— Es ist keine CD eingelegt, obwohl der CD-

— CD ist stark zerkratzt oder verschmutzt .
Alarmweckmodus gewahlt wurde.

+ CD austauschen/reini e .
ag aqsc enreingen * Legen Sie eine CD ein.

— Laserlinse ist beschlagen

* Warten, bis Linse sich akklimatisiert hat

— Laserlinse verschmutzt

.

Linse durch Abspielen einer Reinigungs-CD reini-
gen

— CD-Rist nicht finalisiert

Eine finalisierte CD-R benutzen

.

Gelegentliches ,Knistern‘ wihrend einer
FM- Sendung

— Schwaches Signal

* Die Antennenlitze entrollen und positionieren



Entsorgung lhres Altgerites
Ihr Produkt ist aus hochqualitativen Materialien und Bestandteilen hergestellt, die dem
Recycling zugefuhrt und wiederverwertet werden kénnen.

Falls dieses Symbol eines durchgestrichenen Mllcontainers auf Rollen auf diesem
Produkt angebracht ist, bedeutet dies, dass es von der Europdischen Richtlinie
2002/96/EG erfasst wird.

Bitte informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Sammelstellen fiir Elektroprodukte und elektronische

Gerdte.

Bitte beachten Sie die lokalen Vorschriften und entsorgen Sie lhre Altgerdte nicht mit dem nor-
malen Haushaltsmdll. Die korrekte Entsorgung lhres Altgerdtes ist ein Beitrag zur Vermeidung
méglicher negativer Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit.

Umweltinformationen
Alles Uberflussige Verpackungsmaterial wurde vermieden. Die Verpackung ist leicht in drei
Monomaterialien aufteilbar: Wellpappe, Polystyrol und Kunststoff.

lhr Gerit besteht aus Materialien, die von darauf spezialisierten Betrieben
wiederverwertet werden konnen. Bitte halten Sie sich beim Recy-celn von
Verpackungsmaterial, erschopften Batterien und alter Ausriistung an
ortliche Bestimmungen.

ACHTUNG

- Sichtbare und unsichtbare Laserstrahlung. Bei gedffneter Abdeckung soll-
ten Sie den Strahl nicht ansehen.

- Hochspannung! Nicht 6ffnen! Sie setzen sich der Gefahr eines elek-
trischen Schlages aus! Das Gerit enthilt keine Teile, die vom Benutzer
repariert werden kénnen.

- Modifikationen am Gerit konnen zu gefiahrlichen EMV-Strahlungen oder
anderen gefihrlichen Vorgangen fiihren.
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